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Carabiner

IMPORTANT: The carabiner of JBL Clip 2 is not for climbing.
IMPORTANT : le mousqueton 1 JBL Clip 2 n'est pas fait pour I'es
IMPORTANTE: El mosqueton de JBL Clip 2 no es apto para escalar.
AVISO IMPORTANTE: O mosquetéo do JBL Clip 2 nunca deve ser usado para alpinismo.
WICHTIG: Der Karabinerhaken des JBL Clip 2 ist nicht zum Klettern gedacht
IMPORTANTE: Il m hettone del JBL Clip 2 non & adatto all'arre
BELANGRIJK: De karabijnhaak van de JBL Clip 2 is niet bed
VIKTIG: Karabinkroken til JBL Clip 2 er ikke laget for Klatring
TARKEAA: JBL Clip 2:n karbiinihaka ei ole tarkoitettu kiipeilyyn.

BHUMAHVE! Kapa6uk Ha konotke JBL Clip 2 He npeaHasHaueH Ans MCnonb3oBaHus
NP 3aHATUAX ANBMMHISMOM

VIKTIGT: Karbinhaken p& JBL Clip 2 &r inte gjord or kiéttring.
VIGTIGT: Karabinhagen p& JBL Clip 2 er ikke egnet til Klatring
= LClip2(2 Uy 7)DAFEHEBILATIESD EEA
WAZNE: Karabinczyk JBL Clip 2 nie nadaje sie do wspinaczki
F8: JBLClip 29| 712tH|H = S4+80| of LTt
EEIR FEEiIRE 2, &
&

te klimmen.

3L Clip 2 B9 41%
5:JBLClip2#
PENTING: Carabiner (cincin kait) JBL Clip 2 tidak ditujukan untuk aktivitas memanjat
0ID'VY NTVIM NN JBLClip2 YW nyaon 1awn

£

)
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@ Warning

JBL Clip 2 is IPX7 waterproof.

IMPORTANT: To ensure that the JBL Clip 2 is waterproof, please remove all cable connections and
tightly close the cap; exposing the JBL Clip 2 to liquids without doing so may result in permanent
damage to the speaker. And do not expose JBL Clip 2 to water while charging, as doing so may result
in permanent damage to the speaker or power source.

IPX7 waterproof is defined as the speaker can be immersed in water up to 1m for up to 30 minutes.

La JBL Clip 2 est étanche, conformément & la norme IPX7.

IMPORTANT : Afin de vous assurer que la JBL Clip 2 est bien étanche, veuilez retirer I'ensemble des connexions
céblées et bien fermer le capuchon. Sans ces précautions, I'exposition de la JBL Clip 2 aux liquides pourrait
endommager I'enceinte de facon permanente. N'exposez pas la JBL Clip 2 & I'eau lorsqu'elle est en cours de
chargement, sous peine d'entrainer des dommages permanents & I'enceinte ou & la source d'alimentation.

La norme d'étanchéité IPX7 stipule que I'enceinte peut étre plongée dans I'eau jusqu'a 1 métre de profondeur
pendant 30 minutes maximum.

JBL Clip 2 es x°resistente al agua conforme a la norma IPX7.

IMPORTANTE: Para asegurarse de que el JBL Clip 2 es resistente al agua, retire todas las conexiones de
cable y cierre bien la tapa; si expone el JBL Clip 2 a algun liquido sin tomar esta medida, podria provocar
dafios permanentes en el altavoz. Tampoco debe exponer el JBL Clip 2 al agua durante la carga, porque
podria provocar danos permanentes en el altavoz o en la fuente de alimentacion.

La resistencia al agua conforme a la norma IPX7 implica que el altavoz puede sumergirse en agua a una
profundidad méxima de 1 m durante un maximo de 30 minutos.

JBL Clip 2 é a prova de agua IPX7.

IMPORTANTE: Para se certificar de que o JBL Clip 2 € a prova de &gua, remova, por favor, todos os
cabos de ligagao e feche bem a tampa; expor o JBL Clip 2 a liquidos sem executar esta agéo pode
causar danos permanentes ao alto-falante. N&o exponha o JBL Clip 2 & agua enquanto estiver
carregando, pois ao fazé-lo, podera provocar danos permanentes ao alto-falante ou a fonte de poténcia.
O IPX7 a prova de agua significa que o alto-falante pode ser submerso em &gua até 1 m durante um
periodo de até 30 minutos.

Der JBL Clip 2 ist wasserdicht geméB Schutzklasse IPX7.

WICHTIG: Um sicherzustellen, dass der JBL Clip 2 wasserdicht ist, miissen sdmtliche Kabelverbindungen
getrennt und die Abdeckung sorgfaltig geschlossen sein. Andernfalis kann Fliissigkeit in den JBL Clip 2 eindringen
und den Lautsprecher dauerhaft beschadigen. Wahrend des Ladevorgangs darf der JBL Clip 2 keinesfalls Wasser
ausgesetzt werden, da dies den Lautsprecher oder die Stromquelle dauerhaft beschadigen kann

Wasserdicht gemaB Schutzklasse IPX7 bedeutet, dass der Lautsprecher maximal eine halbe Stunde lang in 1
Meter tiefes Wasser getaucht werden kann

Il diffusore JBL Clip 2 & conforme alla classificazione di impermeabilita IPX7

IMPORTANTE: per assicurare I'impermeabilita del diffusore JBL Clip 2, rimuovere tutti i collegamenti dei
cavi e chiudere fermamente il tappo; altrimenti 'esposizione del JBL Clip 2 a liquidi potrebbe causare
danni permanenti al diffusore. Evitare inoltre che il JBL Clip 2 venga a contatto con I'acqua durante la
ricarica poiché cid potrebbe causare danni permanenti al diffusore o alla fonte di alimentazione.

La classificazione di impermeabilita IPX7 indica che il diffusore pud essere immerso in acqua per 30 minuti
a1 metro di profondita

JBL Clip 2 is waterbestendig volgens IPX7

BELANGRIJK: U kunt ervoor zorgen dat de JBL Clip 2 waterbestendig is door alle kabelaansluitingen te
verwijderen en het kapje stevig dicht te doen. Als de JBL Clip 2 wordt blootgesteld aan vioeistoffen zonder
dat dit eerst wordt gedaan, kan dit resulteren in permanente schade aan de luidspreker. Stel de JBL Clip 2
ook niet bloot aan water tiidens het opladen. Als u dit toch doet, kan dit resulteren in permanente schade
aan de luidspreker of voedingsbron.

Waterbestendig volgens IPX7 betekent dat de luidspreker gedurende maximaal 30 minuten op 1 m diepte
onder water kan worden gehouden.
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JBL Clip 2 er IPX7-vanntett.

VIKTIG: For & sikre at JBL Clip 2 er vanntett, fiern alle kabeltilkoblinger og lukk kapselen tett igjen; &
utsette JBL Clip 2 for vaeske uten en slik forholdsregel kan resultere | permanent skade pa hoyttaleren
Qg ikke utsett JBL Clip 2 for vann mens du lader, da dette kan resultere i permanent skade pa
heyttaleren eller stremkilden.

IPX7-vanntett betyr at hoyttaleren kan vaere nedsenket i vann opptil 1 m dypt i opptil 30 minutter.

JBL Clip 2 on IPX7-vesitiivis.

TARKEAA: Varmistaaksesi, etta JBL Clip 2 on vesitiivis, poista kaikki kaapeliyhteydet ja sulje kansi
tiiviisti. Mikali JBL Clip 2 altistetaan nesteille tekematta téta, kaiuttimelle voi aiheutua pysyvéa vahinkoa.
Alaka altista JBL Clip 2 -laitetta vedelle latauksen aikana, silld se voi aiheuttaa pysyvaa vahinkoa
kaiuttimelle tai virtalahteelle.

IPX7-vesitiiviys maarittyy silld, ettd kaiutin voidaan upottaa veteen jopa yhden metrin syvyyteen jopa 30 minuutiksi

JBL Clip 2 — obnagaet creneHbio 3awmrbi IPX7.

BAXHO! Yto6bl ybepuTbs, uto JBL Clip 2 i BCe kabens v nnoTHo
3aKpenuTe Konnavok. He noagepraitte JBL Clip 2 BO3AE/CTBII0 KIAKOCTH, HE BINOAHIMB AaHHOM MPOLEAYPbI.
370 MOXET BbI3BaTb CEPbe3HbIE NOBPEX/AEHNA ANHaMVKa. Takxke He JonycKaiiTe nonaaaHua sofbl Ha JBL Clip 2
BO BPeM# 3apAAKM YCTPONCTBA. ITO MOXET BbI3BaTb CEPbe3HbIe MOBPEX/AEHUA AUHaMUKa 11 6110Ka NUTaHWA.

Crenens 3awyToi IPX7 03HauaeT, 4TO AUHAMUK MOXHO NIOTPY3¥IT B BORY Ha ry6uHy A0 1 M He 6onee vewm Ha
nonviaca.

JBL Clip 2 ar vattentat enligt IPX7.

VIKTIGT! Fér att férsakra dig om att JBL Clip 2 &r vattentét ber vi dig ta bort alla kabelanslutningar och
tatt forsluta locket. Om JBL Clip 2 utsétts for vatska utan att forst stanga locket kan detta resultera i
permanent skada pa hogtalaren. Utsatt inte heller JBL Clip 2 for vatten under laddning, eftersom detta
kan resultera i permanent skada pé hogtalaren eller strémkéllan.

Vattentét enligt IPX7 definieras som att hogtalaren kan sénkas ned i vatten i upp till en meters djup, i
upp till 30 minuter.

JBL Clip 2 er IPX7-vandtaet

VIGTIGT: For at sikre at JBL Clip 2 er vanditast, skal alle kabelforbindelser fiernes, og laget lukkes
stramt. Hvis JBL Clip 2 udsaettes for veesker, uden dette er gjort, kan det medfore permanent skade pa
heijttaleren. Udseet heller ikke JBL Clip 2 for vand under opladning, da dette kan resultere i permanent
skade pé hejttaleren eller stremkilden

Begrebet 'IPX7-vandteet' defineres ved, at hejtaleren kan nedsaenkes i vand til en dybde pa 1 mii op til
30 minutter.

JBL Clip 218 Bk HAEIPXTICREHL TV E T,

EE:JBL Clip 20BKEREEREIR Y B ICIEBERTNTVB T —TILZ IR TERDAL. #—vv?”&l,oﬁ‘
DEBIHTIET V. CORMEEITHTICIBL Clip 2ZKICAN B LAE—H— UJMUT%(D, Bh'B
3‘9%7(173*@Di?‘uit\ﬁsfﬂthBLCllpZldkb‘h‘f:‘fsb&b‘&t')hb?(t LV FE B! _7)<73*77‘b‘
3L AE—H—OBEORAICOBHABBEENHBDET.

BA7KIEBEIPXTIE KR IMDKRICRE - A —ZR/RAODHMANTHRKLBVEERINTLET,

Gtoénik JBL Clip 2 posiada wodoszczelng obudowe o stopniu ochrony IPX7.

WAZNE: Aby zapewni¢ peing wodoszczelnosé glosnika JBL Clip 2, nalezy odiaczy¢ wszystkie
podiaczone kable i szczelnie zamkna¢ zatyczki portéw. W przeciwnym wypadku narazenie glosnika JBL
Clip 2 na kontakt z plynami moze doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia tego urzadzenia. Nie
naraza¢ glosnika JBL Clip 2 na kontakt z woda podczas tadowania, poniewaz moze to doprowadzié¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia tego urzadzenia lub zasilacza

Wodoodpornos¢ IPX7 oznacza, ze gtosnik mozna zanurzy¢ w wodzie na glebokos¢ do 1 m na
maksymalnie 30 minut

JBL Clip 2= IPX7 4= Al E U o

%8: JBL Clip 27} 2}413] 5] stejd ﬂIOW
o] g A a4 ekar JBL Clip 27+ Aol B A 3k
Zoll= JBL Clip 27} %91 971 317 vh41 A 2. o]
ahgruch

IPX7 W 7] 5 917

:1m o] 9] Eef 30%

JBL Clip 2 &% IPXT BikER.

ERIRR IR JBL Clip 2 Bk, EiFISPIE AR AR ERRBUX EREMENER T
JBL Clip 2 REFRIET pIAERXI 775 G AKAL Iih%; E/DTE JBL Clip 2 TP ERB T KT,
ROl B R34 75 83 50 R IRIS AR AR A MR

IPX7 Bi7k S REIE R 83 RIS 1 *BW)CF&@{U_ 30 %o
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JBL Clip 2 & IPXT Fh7kIhEe

§§ I8 % 7 FE{R JBL Clip 2 SR 257K EFBRET ERBE
JBL cnp 2 SEERE A H RIS KR BB U5 $5/7E ST EBES R JBL Clip 2 1ZBB 3k B

7% EETAER S M\ RERER KA RE

IPXT7 Bk IAERIERINAIRBIERIE 1 ARMIKFRIE 30 i

JBL Clip 2 adalah IPX7 tahan air.

lengan air ketika rr erai JBL Clip 2, karena hal ini dapat merusak
ra permanen

ker yang dapat direndam dalam air hingga kedalaman 1 m selama maks 30 ment

IPX7 Anna o'n n 107 piox 0 JBL Clip 2-n

QFTINA NOGNN NI 7T DAINAN 07257 7 MK 7M KK ,0'n MY JBL Clip 20 7¢ Mn'0X NX N03nY 15 :anen
JBL Clip 2-n nownn yann 2 M3 7igm? o0 M3 gy 0ma? ativy IRt niwy’ *2an o9m’ JBL Clip 2-n noren
NIdA 7907 IN 7I7M? 9N M2 7N DNA? 7170 AW [I1D ,MWOA NY2 D7

Ni7T 30 N’ TNX 10N T YU PRIYA DNA FIFAIN TIX 71207 NAWORNN 1133 MM IPX7 o'n? nintoxn nm

EN FR
* Bluetooth® version: 4.2 e Version Bluetooth® : 4.2
¢ Support: A2DP V1.3, AVRCP V1.6, * Support : A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2 HFP V1.6, HSP V1.2
 Transducer: 1 x 40mm Transmetteur : 1 x 40 mm
Output power: 1 x 3W Puissance de sortie : 1 x 3W
Frequency response: 120Hz - 20kHz (-6dB) Réponse en fréquence : 120Hz - 20kHz (-6dB)
Signal-to-noise ratio: >80dB Rapport signal-bruit : >80 dB
Battery type: Lithium-ion polymer Type de batterie : Lithium-ion polymére

(3.7V/730mAh) (3,7 V/730 mAh)
* Battery charge time: 2.5 hour @ 5V, 0.5A  « Temps de chargement de la batterie :
* Music playing time: up to 8 hours 2,5heuresa5V,0,5A

(varies by volume level and audio content) « Durée d'écoute musicale : jusou'a 8 heures
¢ Bluetooth® transmitter power: 0 — 9dBm (variable selon le volume d'écoute et le
* Bluetooth® transmitter frequency contenu audio)

range: 2.402 - 2.480GHz ¢ Puissance de I'émetteur Bluetooth®
* Bluetooth® transmitter modulation: 0-9dBm

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK ¢ Gamme de fréquences de |'émetteur
* Dimensions (H x W x D): Bluetooth® : 2,402 - 2,480 GHz

141 x 94 x 42 (mm) ¢ Modulation de I'émetteur Bluetooth®
* Weight: 184g GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

¢ Dimensions (H x L x P): 141 x 94 x 42 (mm)
¢ Poids: 184 g
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Version de Bluetooth®: 4.2

Compatible con: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2

Transductor: 1 x 40 mm

Potencia de salida: 1 x 3 W

Respuesta en frecuencia:

120Hz - 20kHz (-6dB)

Relacion sefal-ruido: >80 dB

Tipo de baterfa: lon-litio polimérica

(3,7 /730 mAh)

Tiempo de carga de la bateria:
2,5horasa5V,05A

Tiempo de reproduccién de musica: hasta
8 horas (depende del nivel de volumen y el
contenido del audio)

Potencia del transmisor Bluetooth®:
0-9.dBm

Rango de frecuencia del transmisor
Bluetooth®: 2.402-2.480 GHz

Modulacion del transmisor Bluetooth®:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensiones (Altura x Anchura x
Profundidad): 141 x 94 x 42 (mm)

Peso: 184 g

.

.

DE

Bluetooth®-Version: 4.2

Unterstiitzte Protokolle: A2DP V1.3,
AVRCP V1.6, HFP V1.6, HSP V1.2
Lautsprecher: 1 x 40 mm
Ausgangsleistung: 1 x 3 W
Frequenzgang: 120Hz - 20kHz (-6dB)
Signal/Rauschabstand: >80 dB
Batterietyp: Lithium-lonen-Polymer
(3,7 /730 mAh)

Batterieladedauer: 2,5 Stunden bei 5V,
05A

Musikwiedergabedauer: bis zu 8 Stunden
(je nach Lautstarke und Audioinhalten)
Bluetooth®-Sendeleistung: 0 - 9 dBm
Bluetoot! endefrequenzbereich:
2,402 - 2,480 GHz
Bluetooth®-Sendemodulation:

GFSK, n/4 DQPSK, 8 DPSK
Abmessungen (Hx B x T):

141 x 94 x 42 (mm)

Gewicht: 184 g

.

.

PT

Verséo Bluetooth® 4.2

* Apoio: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

Transdutores: 1 x 40 mm

Poténcia de saida: 1 x 3W

Resposta de frequéncia: 120Hz — 20kHz (-6dB)
indice de sinal para ruido: >80dB

Tipo de bateria: Bateria de fons de litio
(3,7V/730mAh)

Tempo de carregamento da bateria:

2,5 horas @ 5V, 0,5A

¢ Autonomia musical: até 8 horas (varia de
acordo com o nivel do volume e o contetido
audio)

Poténcia do transmissor Bluetooth®:
0a9dBm

¢ Faixa de frequéncia do transmissor
Bluetooth®: 2.402 - 2.480GHz

Modulagao do transmissor Bluetooth®:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensoes (C x A x P): 141 x 94 x 42 (mm)
Peso: 184 g

IT

Versione Bluetooth®: 4.2
* Supporto: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2
e Trasduttore: 1 x 40 mm
¢ Potenza di uscita: 1 x 3W
¢ Risposta in frequenza: 120Hz — 20kHz (-6dB)
¢ Rapporto segnale/rumore: >80 dB
¢ Tipo di batteria: litio-ione-polimero
(3.7 V/ 730 mAh)
¢ Tempo di ricarica della batteria:
250re@5V,05A
¢ Autonomia in riproduzione: fino a 8 ore (varia
a seconda del livello del volume e dei
contenuti audio)
Potenza trasmettitore Bluetooth®: 0 - 9 dBm
Intervallo di frequenza del trasmettitore
Bluetooth®: 2.402 - 2.480 GHz
Modulazione trasmettitore Bluetooth®:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK
Dimensioni (H x L x P): 141 x 94 x 42 (mm)
Weight: 184 g
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Bluetooth®-versie: 4.2

Ondersteuning: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2

Omvormer: 1 x 40mm
Uitgangsvermogen: 1 x 3W
Frequentiebereik: 120Hz — 20kHz (-6dB)
Signaal-ruisverhouding: >80dB

Type accu: Lithium-ion polymeer
(3,7V/730mAh)

Oplaadtiid accu: 2,5 uur @ 5V, 0,5A
Afspeeltiid muziek: maximaal 8 uur
(afhankelijk van volume en audio-inhoud)
Vermogen Bluetooth®-zender: 0 — 9dBm
Frequentiebereik Bluetooth®-zender:
2402 - 2480GHz

Modulatie Bluetooth®-zender:

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

.

.

Gewicht: 184 g

FI

Bluetooth®-versio: 4.2

Tuki: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

Muutin: 1 x 40 mm

Syottéteho: 1 x 3 W

Taajuusvaste: 120Hz - 20kHz (-6dB)
Signaali-kohinasuhde: >80 dB
Akkutyyppi: Litium-ioni-polymeeri

(8.7 V/ 730 mAh)

Akun latausaika: 2,5 tuntia @ 5V, 0,5 A

.

&anenvoimakkuuden tason ja
audiosisallon mukaan)
Bluetooth®-lahettimen teho: 0 - 9 dBm
Bluetooth®-lahettimen taajuus alue:
2,402 - 2,480 GHz
Bluetooth®-lahettimen modulaatio:
GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

Mitat (K x L x S): 141 x 94 x 42 (mm)
Paino: 184 g

.

Afmetingen (H x B x D): 141 x 94 x 42 (mm)

Musiikin toistoaika: jopa 8 tuntia (vaintelee

NO

Bluetooth®-versjon: 4.2

Stotte: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

Energiomformer: 1 x 40mm
Utgangseffekt: 1 x 3W
Frekvensrespons: 120Hz — 20kHz (-6dB)
Signal-til-stey-rate: >80dB

Batteritype: Litium-ion-polymer
(3.7V/730mAh)

Batteriladetid: 2,5 time @ 5V, 0.5A
Musikkspilletid: opptil 8 timer (varierer
etter volumnivé og lydinnhold)
Bluetooth®-senderens seffekt: 0 - 9dBm
Bluetooth®-senderens frekvensomrade:
2.402 - 2.480GHz
Bluetooth®-senderens modulering:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Dimensjoner (H x B x D): 141 x 94 x 42 (mm)
Vekt: 184 g

RU

Bepcwa Bluetooth®: 4.2

Mopnepxka: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

Mpeobpa3osatent yactoT: 1 x 40 Mm
BbixoaHaA MowHOCTb: 1 x 3 BT

SbeKTBHbIN PABOUNI MaNa30H YaCTOT:
120 Ty - 20 KTy (-646)

CooTHoLueHue curHan-wym: >8006

Tin akkymynaTopa: JIUTUit-MoHHbIA nonumep
(3,7 B/730 MAY)

Bpewma 3apaziku akkymynaTopa: 2,5 yaca npu 5 B,
05A

Bpewms BOCNpoM3BeAeHNA My3biKM: 0 8 YacoB
(33BMCIT OT POMKOCTY 1 ay/MIO-KOHTEHTa)
MowHocTs Bluetooth®nepegatumka: 0 - 9 gbm
[InanasoH vactot Bluetooth®-nepenarumka:
2,402 -2480 My

Mopynauua Bluetooth®-nepepatunka:

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Pasmepsi (B x LU xT): 141 x 94 x 42 mm

Bec: 1841
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Bluetooth®-version: 4.2

Support: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

Omvandlare: 1 x 40 mm

Uteffekt: 1 x3 W

Frekvensatergivning: 120Hz — 20kHz (-6dB)
Signalbrusférhallande: >80 dB

Batterityp: Litiumjonpolymer

(3,7 V/730 mAh)

Batteriets laddningstid: 2,5 timmar vid 5 V,
05A

Speltid: upp till 8 timmar (varierar beroende
pa volymniva och innehéll)
Bluetooth®-sandareffekt: 0-9 dBm
Bluetooth®-sandarens frekvensomrade:

2 402-2 480 GHz
Bluetooth®-sandarmodulering:

GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK

Métt (H x B x D): 141 x 94 x 42 (mm)

Vikt: 184 g

JP

Bluetooth®/\—2>:42
H7R—1:A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6,HSP V1.2

NV RAT2—H—11x40mm
H:1x3W

EREUSE 1 120Hz ~ 20kHz (-6dB)
S/NEL:>80dB

NYTFY=2A T VFILAFVRUR
— (3.7V/730mAh)

I\ 7 1) —FR B 2 5K @ 5V, 0.5A
FRBER  RASHR
(BEREA—TAAABICKIERVEY)
Bluetooth® 5> A2 w2 —H77:
0~9dBm
Bluetooth® 5> R 2 w2 —E#L
#iF 1 2.402~2.480GHz
Bluetooth®d b5 A v a2 —ZHAR:
GFSKn/4 DQPSK/8DPSK

SHE (BE x 18 x BTE):

141 x 94 x 42 (mm)

o EE:184g

.

.

DA

Bluetooth®-version: 4.2

¢ Support: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

Transducer: 1 x 40 mm

Udgangseffekt: 1 x 3 W

o Frekvensrespons: 120Hz — 20kHz (-6dB)
Signal-stej-forhold: >80 dB

Batteritype: Litumionpolymer

(3,7 V/730 mAh)

¢ Batteriopladningstid: 2,5 time ved 5V, 0,5 A
Musikspilletid: Op il 8 timer (varierer efter
lydstyrkeniveau og lydindhold)

* Bluetooth®-sendereffekt: 0-9 dBm
Bluetooth®-senders frekvens omréade:
2,402-2,480 GHz

Bluetooth®-senders modulation:

GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK

Mal (H x B x D): 141 x 94 x 42 (mm)

e Veegt: 184 g

PL

Wersja Bluetooth®: 4.2

Obstuga: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

Przetwornik: 1 x 40 mm

Moc wyjsciowa: 1 x 3 W

¢ Pasmo przenoszenia: 120Hz - 20kHz (-6dB)
Stosunek sygnatu do szumu: >80 dB

Typ akumulatora: litowo-polimerowy

(3,7 V, 730 mAh)

Czas tadowania akumulatora: 2,5 godziny
przy napieciu 5 Vi natezeniu 0,5 A

Czas odtwarzania muzyki: do 8 godzin
(rozni sie w zaleznosci od ustawien
glosnosci i tresci audio)

Moc nadajnika Bluetooth®: 0 — 9 dBm
Zakres czestotliwosci nadajnika Bluetooth®;
2,402 - 2,480 GHz

Modulacja nadajnika Bluetooth®:

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Wymiary (wys. x szer. x gt):

141 x 94 x 42 (mm)

Ciezar: 184 g
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Guide de démarrage rapide

KO
Bluetooth® ¥4 4.2
o A9 A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2
o W37 1 x 40mm
1 x3W
o 734 $5: 120Hz - 20kHz (-6dB)

Az el >80dB
wEl e 8 2ol
(3.7V/730mAh)
WEE] F3 A1k 2.5 A7 @ 5V, 0.5A
A7k A 8N 2

Bk

2o A4

SFSK, /4 DQ[’@K SDPQK
A9 (Hx Wx D): 141 x 94 x 42(mm)

CHT

BEFC fRA4.2

S74% 1 A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2

HRESR 11 x 40mm

BHINE 1 x3W

$EIBE 120Hz - 20kHz (-6dB)
AL >800B
EiER P TRE
(3.7V/730mAh)

B FTBESR 2.5 /) \BF @ 5V, 0.5A
BRERESR RAE 8 /B
(REEMSANBME)

EFORHATNER 0 - 9dBm

o EFORSRIBAREDE 2,402 - 2.480GHz
BT8R GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
o RSP (B x B x )1 141 x 94 x 42 (mm)

o E8:184g

.

.

mEt

CHS

Bluetooth® iz : 4.2
* %¥5 : A2DP V13~ AVRCP V16 -
HFP V1.6 + HSP V1.2
o TR 11 40mm
o HHEBIR 14 3W
o SJFENIRL : 120Hz ZE 20kHz (-6dB)
£ AT 80dB
o SBMAE  BEFREY
(3.7V/730mAh)
AR [E) : FEEBIEN SV~ B
05A BYZM TR 2.5 /Wi
SRERNE : B8/ (A E2
MERABMS )
BEFRGIEBINE 0 E 9dBm
BT REIME EE 2402 £ 2.480GHz
BT R5I#EH : GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
e RF (BXEXRE) :
141 x 94 x 42 (mm)
o B8 :184g

R

ID

Versi Bluetooth®: 4.2

¢ Mendukung: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2

Transduser: 1 x 40mm

Daya Keluaran: 1 x 3W

¢ Respons frekuensi: 120Hz — 20kHz (-6dB)
Rasio sinyal ke derau: >80dB

Jenis baterai: Polimer ion-litium
(3.7V/730mAh)

¢ \Waktu mengisi baterai: 2,5 jam @ 5V, 0,5A
Waktu memutar musik: hingga 8 jam
(bervariasi tergantung volume dan

konten audio)

* daya pemancar bluetooth®: 0 — 9dBm

¢ Rentang frekuensi pemancar bluetooth®:
2,402 - 2,480GHz

Modulasi pemancar Bluetooth®:

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensi (P x L x T): 141 x 94 x 42 (mm)
Berat: 1849

.

.
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Toprosas mapka: JBL

Ha3HaueHye T08apa: AKTUBHaR aKyCTUNECKaA CUCTEMa
U3roTosuTens: Xapmar MrTepHewn Ukaactpus
Vkkopnopeiiren, CLLIA, 06901 KokHeKkTvikyT,
r.Crambopa, Aaktvik Crpu 400, odmc 1500

CTpaHa npoucxoxaeHHs: KuTaii, BoeTHan

Vmnoprtep 8 Poccuio: 000 “XAPMAH PYC CuAi3c’,
POCCIA, 127018, rMOCKBA, Y. ABUHLIEB, .12,
KOPMYC1

TapaHTWiiki nepviop: 3 roga

VIHGOPMALIWA O CEPBHCHBIX LEHTPaX:
www.harman.com/ru - Ten. +7-800-700-0467

Cpok cnyx6bi: 3 roga

CPOK XpaHeHust: He orpaHieH

YCN081A XpaHeHAs: CTaHAADTHBIE NPU HOPMAbHbIX
3HaUEHMAX KIVMATVUECKIX GAKTOPOB BHellHelt cpef
Howmep fokymeHTa cooTaeTcTaus: Tosap
cepTudLpoBan

[lata npou3sopcTsa: [1aTa U3roTOBNIEHHA YCTPOACTBA
OnpeaenaeTca no AsyM BykseHHbIM 0603HaueHHAM 13
BTOPOV! FPYMIMbI CUMBOMNOB CEPUITHOTO HOMEPa
VI3AENA, CeyIOLIX NIOCNE Pa3AeNUTeNbHOO 3HaKa
«». KopnpoBKa cooTeeTCTBYeT NopAaKy Gyks
NATUHCKOTO anaBuTa, HaunHa ¢ #HBapa 2010 roga:
000000-MY0000000, rae «M» - MecaL NPoM3BOACTBa (A
- AHBapb, B - deBpant, C - MapT 1 1) M &¥» - rop
npov3soacTsa (A - 2010, 8- 2011, C - 20121 1)

EAL C€2280

® The Bluetooth® word mark and logos are registered
ea Bluetooth trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by HARMAN International Industries,
Incorporated is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

Este equipamento opera em carater secundario, isto é,

nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial,
. A NA TEL mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.
Este produto estad homologado pela ANATEL, de acordo

XXXR-RXXXXX
com os procedimentos regulamentados pela Resolucao
||”H||‘”|||H| | |‘|‘| |”|||‘ | 242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.
07896359542123

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL -

01 www.anatel.gov.br

TR0O1600_C



